
 

 

 

 

 

 

 בבבב""""ככככ, , , , בראשית חבראשית חבראשית חבראשית ח
 $א יְִ#ֹ"ת! וְקָצִיר וְקֹר וָחֹ� וְקַיִ� וָחֹרֶ� וְיוֹ� וָלַיְלָהוְקָצִיר וְקֹר וָחֹ� וְקַיִ� וָחֹרֶ� וְיוֹ� וָלַיְלָהוְקָצִיר וְקֹר וָחֹ� וְקַיִ� וָחֹרֶ� וְיוֹ� וָלַיְלָהוְקָצִיר וְקֹר וָחֹ� וְקַיִ� וָחֹרֶ� וְיוֹ� וָלַיְלָה    זֶרַעזֶרַעזֶרַעזֶרַעיְמֵי הָ�רֶ�  עֹד ָ�ל

 
 
Genèse VIII,22 
Plus jamais, tant que durera la terre, semailles et récolte, froidure et chaleur, été et hiver, 

jour et nuit, ne seront interrompus 

        אאאא""""עעעע    וווו""""קקקק    מציעאמציעאמציעאמציעא    בבאבבאבבאבבא

 זרעזרעזרעזרע     מרחשו& וחצי כסלו, חצי תשרי

  חור�חור�חור�חור�                        טבת וחצי שבט , חצי כסלו

        קורקורקורקור     אדר וחצי ניס&  , חצי שבט

  קצירקצירקצירקציר     אייר וחצי סיו&  , חצי ניס&

        קי�קי�קי�קי�       תמוז וחצי אב  , חצי סיו&

  חו�חו�חו�חו�        אלול וחצי תשרי , חצי אב

  

Samuel II, 16,1 
 
David avait à peine dépassé le sommet 
qu'il rencontra Ciba, serviteur de 
Mephiboseth, qui conduisait une paire 
d'ânes sanglés, portant deux cents 
pains, cent gâteaux de raisins secs, 
cent gâteaux de figues et une outre de 
vin. 

 שמואל ב פרק טזשמואל ב פרק טזשמואל ב פרק טזשמואל ב פרק טז

וְדָוִד עָבַר מְעַט מֵהָרֹא# וְהִֵ*ה צִיבָא  אאאא
 �נַעַר מְפִיבֶֹ#ת לִקְרָאתוֹ וְצֶמֶד חֲמֹרִי
ִ#י� וַעֲלֵיהֶ� מָאתַיִ� לֶחֶ� !מֵ�ה  חֲב,

  וְנֵבֶל יָיִ& קַיִ�קַיִ�קַיִ�קַיִ�צִ-!קִי� !מֵ�ה 

 

Après le déluge 

Une année en six saisons 

La fin du déluge marque la fixation définitive et 

éternelle du rythme du temps humain. Etonnement la 

Talmud mentionne non pas quatre mais six saisons 



 

Jérémie 40,10 

Pour moi, je vais résider à Miçpa, afin 
de rester en rapports avec les 
Chaldéens qui viendront à nous; et 
vous, recueillez du vin, des fruits, de 
l'huile, pour les mettre dans vos vases, 
et établissez-vous dans les villes dont 
vous avez pris possession. 

        ''''יייי' ' ' ' ירמיה מירמיה מירמיה מירמיה מ
וַאֲנִי הִנְנִי יֵֹ#ב ַ"ִ-צְָ/ה לַעֲמֹד לִפְנֵי 
ה1ִ2ְ�ַַי� אֲֶ#ר יָבֹא! אֵלֵינ! וְא0ֶַ� אִסְפ! 

וְֶ#מֶ& ו2ְִמ! ִ"כְלֵיכֶ� !ְ#ב!  קַיִ�קַיִ�קַיִ�קַיִ�יַיִ& וְ 
 0ְפ0ֶ2ְַ�3ְ"עָרֵיכֶ� אֲֶ#ר

  י"רש 
 דבלהדבלהדבלהדבלה=  קי�קי�קי�קי�

Rois II, XX, 7 

Isaïe dit: Qu'on prenne un gâteau de 
figues. On le prit, on l'appliqua sur 
l'ulcère, et Ezéchias se rétablit. 

        כ זכ זכ זכ ז, , , , מלכי� במלכי� במלכי� במלכי� ב
 1ְבֶלֶת 0ְאֵנִי�1ְבֶלֶת 0ְאֵנִי�1ְבֶלֶת 0ְאֵנִי�1ְבֶלֶת 0ְאֵנִי�ו5ַֹאמֶר יְַ#עְיָה! קְח! 

   ו5ִַקְח! ו2ִ5ַָימ! עַל ה6ְַחִי& ו5ֶַחִי
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